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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

1.1 Освоение современного литературного арабского языка на уровне, позволяющем выпускнику работать с 
источниками знаний на изучаемом языке и, при необходимости, дать возможность стажироваться и продолжать 
обучение в высших учебных заведениях арабоязычных стран по своему профилю. 

      
2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ 

Цикл (раздел) ОП: Б1.О.06.01 

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося: 

2.1.1 не требуется 

2.2 Дисциплины (модули) и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как 
предшествующее: 

2.2.1 Чтение религиозных текстов на арабском языке 

2.2.2 Арабский язык: продвинутый уровень 

      3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
(МОДУЛЯ) 

УК-4: Способен осуществлять коммуникацию в религиозной сфере в устной и письменной формах на 
государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) 

Знать: 
Уровень 1 фонетическую систему арабского языка 

Уровень 2 лексическую систему арабского языка 

Уровень 3 основные правила речевого этикета. 
Уметь: 

Уровень 1 читать оригинальный текст на арабском языке 

Уровень 2 понять оригинальный текст на арабском языке 

Уровень 3 выражать свои мысли в устной форме по пройденной тематике, устно излагать краткое содержание и 
основные мысли текста 

Владеть: 
Уровень 1 навыками чтения 

Уровень 2 навыками аудирования, говорения и письма в конкретных речевых ситуациях 

Уровень 3 речевыми формулами, позволяющими более успешно осуществлять общение на арабском языке 

      В результате освоения дисциплины (модуля) обучающийся должен 

3.1 Знать: 
3.1.1 фонетическую, лексическую систему арабского языка. 

3.2 Уметь: 
3.2.1 правильно произносить звуки; 
3.2.2 правильно использовать арабскую интонацию в зависимости от коммуникативной ситуации; 
3.2.3 читать и понимать (без словаря) оригинальный текст на арабском языке; 
3.2.4 выражать свои мысли в устной форме по пройденной тематике, устно излагать краткое содержание и основные 

мысли текста; 
3.2.5 излагать свои мысли в письменной форме по повседневной тематике; 
3.2.6 понять монологическую и диалогическую речь; 
3.2.7 переводить аутентичные тексты; 
3.2.8 применять коммуникативные навыки и умения в процессе аудирования, говорения, чтения и письма в конкретных 

речевых ситуациях. 
3.3 Владеть: 

3.3.1 перевода с арабского языка на русский текстов повседневной тематики; 
3.3.2 аудирования, говорения, чтения и письма в конкретных речевых ситуациях; 
3.3.3 владеть на уровне автоматизма речевыми формулами, позволяющими более успешно осуществлять общение на 

арабском языке; 
3.3.4 системой знаний о ценностях и представлениях, присущих культуре стран изучаемого языка; основными правилами 

речевого этикета; 
3.3.5 работы с различными словарями арабского языка.   
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4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Код 
занятия 

Наименование разделов и тем /вид 
занятия/ 

Семестр / 
Курс 

Часов Компетен- 
ции 

Литература Инте 
ракт. 

Примечание 

 Раздел 1. 1 семестр, 1 модуль       
1.1 Арабский алфавит. Вспомогательные 

знаки и огласовки. Написание долгих 
гласных. /Пр/ 

1 1 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

1.2 Звуковой строй арабского языка. 
Органы речи. Общая классификация 
звуков. Согласные и гласные звуки, их 
артикуляция (произношение). Долгие 
и краткие гласные. 
Приветствие. Знакомство. Расспрос о 
самочувствии. Представление. 
Названия профессий, стран, 
национальностей. Прощание. /Пр/ 

1 2 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

1.3 Правописание букв ذ  \ د \ ز \ و \ أ 
Диалоги 1-3. Количественные 
числительные отт 1 до 5. /Ср/ 

1 10 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

1.4 Слог и слогоделение. Характер 
ударения в словах. Понятие об 
интонации арабского языка и ее 
функциях. Правильное интонационное 
оформление основных типов 
предложения: повествовательного, 
вопросительного, восклицательного. 
Семья. Знакомство с членами семьи. 
Родственные отношения. /Пр/ 

1 3 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

1.5 Правописание букв ظ \ ط \ ت \ ث \ ب 
Диалоги 1-3. Числительные от 6 до 10.  
/Ср/ 

1 16 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

1.6 Правила прочтения танвина. 
Ассимиляция [-л-] определенного 
артикля: лунные и солнечные буквы. 
Жилье. Названия комнат дома, мебели.  
/Пр/ 

1 3 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

1.7 Правописание букв  غ  \ ع \ خ \ ح  \ ج 
Диалоги 1-3. Названия дней недели. 
/Ср/ 

1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 2. 1 семестр, 2 модуль       
2.1 Ежедневная работа по дому. 

Выходной день, досуг. /Пр/ 
1 3 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 Л2.2 
Л2.3 

0  

2.2 Правописание букв ض  \ ص \ ش \ س 
Диалоги 1 - 3. Порядковые 
числительные от 1 до 5. /Ср/ 

1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

2.3 В ресторане. Названия блюд и 
напитков. Заказ блюд. /Пр/ 

1 3 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

2.4 Правописание букв  ق \ ؽ \ ن \ ل \ ك \ 

 م
Диалоги 1 - 3. Порядковые 
числительные от 1 до 5 в женском 
роде. /Ср/ 

1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

2.5 Молитва. Места совершения молитв. 
Распорядок дня. /Пр/ 

1 2 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  
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2.6 Правописание букв ى \ ي \ ة \ ه 
Диалог 1 -3. Порядковые числительные 
от 6 до 10 мужского рода. /Ср/ 

1 12 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 3. 1 модуль, 3 семестр       
3.1 Учеба. Названия учебных дисциплин, 

мест учебы. Расспрос о занятиях, 
экзаменах и каникулах. /Пр/ 

1 3 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

3.2 Диалог 1 -3. Порядковые числительные 
от 6 до 10 женского рода. /Ср/ 

1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

3.3 Работа. Названия профессий, мест 
работы, обозначение времени. /Пр/ 

1 2 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

3.4 Диалог 1 -3. Обозначение времени. /Ср/ 1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 4. 2 семестр, 1 модуль       
4.1 Покупки. Названия денежных единиц 

некоторых восточных стран, 
обозначение одежды, продуктов 
питания. /Пр/ 

1 2 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

4.2 Правописание десятков. 
Диалог 1-3. Основные цвета. /Ср/ 

1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

4.3 Погода. Описание погоды. Времена 
года. Названия цветов. /Пр/ 

1 2 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

4.4 Диалог 1 - 3. /Ср/ 1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 5. 2 семестр, 2 модуль       
5.1 Названия мест, местностей. /Пр/ 1 2 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 Л2.2 
Л2.3 

0  

5.2 Диалог 1 - 3. Основные цвета женского 
рода. /Ср/ 

1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

5.3 Хобби. Некоторые виды спорта, 
школьные кружки. /Пр/ 

1 2 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

5.4 Диалог 1 - 3. /Ср/ 1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

5.5 Путешествия. Названия мусульманских 
стран, средств передвижения, потеря 
багажа. /Пр/ 

1 2 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

5.6 Диалог 1 - 3. Месяцы лунного 
календаря. /Ср/ 

1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 6. 2 семестр, 3 модуль         
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6.1 Большое и малое паломничество. /Пр/ 1 2 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

6.2 Количественные числительные от 11 до 
15. Диалог 1 - 3. /Ср/ 

1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

6.3 Названия болезней, частей тела. 
Выражения   самочувствия. Результаты 
обследования, причины болезни и 
рекомендации врача.  /Пр/ 

1 2 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

6.4 Диалог 1 - 3. Сотни. Тысячи. /Ср/ 1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

6.5 Выходные. Каникулы. праздники. /Пр/ 1 2 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

6.6 Диалог 1 - 3. Арабские месяцы. /Ср/ 1 26 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 7. 3 семестр, 1 модуль       
7.1 Причины болезней, их лечение, диета, 

здоровый образ жизни. 
Пунктуация. /Пр/ 

2 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

7.2 Причины болезней, их лечение, 
здоровый образ жизни. /Ср/ 

2 60 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

7.3 Отдых. Разговор об играх, поездках за 
город, к морю и в места летнего отдыха. 
/Пр/ 

2 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

7.4 Отдых. Разговор об играх, поездках за 
город, к морю и в места летнего отдыха. 
/Ср/ 

2 64 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 8. 3 семестр, 2 модуль       
8.1 Выбор невесты (жениха). Сватовство. 

Проблемы современной семьи, 
возможные разногласия между 
супругами и пути их разрешения. /Пр/ 

2 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

8.2 Выбор невесты (жениха). Сватовство. 
Проблемы современной семьи, 
возможные разногласия между 
супругами и пути их разрешения. /Ср/ 

2 66 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

8.3 Разговор о проблемах городской жизни. 
Миграция из сельской местности в 
город. Вопрос о месторасположении 
объекта и указание дороги. /Пр/ 

2 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

8.4 Разговор о проблемах городской жизни. 
Миграция из сельской местности в 
город. Вопрос о месторасположении 
объекта и указание дороги. /Ср/ 

2 66 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 9. 3 семестр, 3 модуль       
9.1 Образование. Различные ступени 

образования. Свидетельства об 
образовании и оценка знания 
выпускников.    /Пр/ 

2 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  
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9.2 Различные ступени образования. 
Свидетельства об образовании и оценка 
знания выпускников.    /Ср/ 

2 66 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 10. 4 семестр, 1 модуль       
10.1 Профессии.    Разговор о труде и 

безработице, о женском труде и отъезде 
для работы за рубеж. Расспрос о 
результатах собеседования с 
работодателем. Трудности поиска 
работы по специальности. /Пр/ 

2 6 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

10.2 Разговор о труде и безработице, о 
женском труде и отъезде для работы за 
рубеж. Расспрос о результатах 
собеседования с работодателем. 
Трудности поиска работы по 
специальности. /Ср/ 

2 66 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 11. 4 семестр, 2 модуль       
11.1 Расспрос о поступлении в учебное 

заведение, разговор об учебе и изучении 
арабского языка, методы изучения 
арабского языка и советы для 
изучающих его студентов. 
Литературный арабский язык и 
диалекты. Арабский  язык – язык 
международного общения. /Пр/ 

2 6 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

11.2 Расспрос о поступлении в учебное 
заведение, разговор об учебе и изучении 
арабского языка, методы изучения 
арабского языка и советы для 
изучающих его студентов. 
Литературный арабский язык и 
диалекты. Арабский  язык – язык 
международного общения. /Ср/ 

2 66 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 12. 4 семестр, 3 модуль       
12.1 Расспрос и разговор о премиях, 

выражение радости и поздравления по 
случаю награждения, мольба за лауреата 
премии. Региональные и 
международные премии. /Пр/ 

2 6 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

12.2 Расспрос и разговор о премиях, 
выражение радости и поздравления по 
случаю награждения, мольба за лауреата 
премии. Региональные и 
международные премии. /Ср/ 

2 66 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 13. 5 семестр, 1 модуль       
13.1 Мир маленькая деревня. Интернет. 

Современные средства связи в развитых 
и развивающихся странах. /Пр/ 

3 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

13.2 Расспрос и разговор о Всемирной 
паутине (Интернет). Современные 
средства связи в развитых и 
развивающихся странах. /Ср/ 

3 40 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

13.3 Чистота. Разговор о личной гигиене и 
чистоте в доме и в общественных 
местах. Переспрос, высказывание 
собственного мнения, поддержка 
чужого мнения, дополнение. /Пр/ 

3 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

13.4 Разговор о личной гигиене и чистоте в 
доме и в общественных местах. 
Переспрос, высказывание собственного 
мнения, поддержка чужого мнения, 
дополнение. /Ср/ 

3 40 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  
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 Раздел 14. 5 семестр, 2 модуль       
14.1 Ислам. Разговор о столпах ислама и 

опровержение ложных представлений о 
нем. /Пр/ 

3 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

14.2 Ислам. Разговор о столпах ислама и 
опровержение ложных представлений о 
нем. /Ср/ 

3 40 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 15. 5 семестр, 3 модуль       
15.1 Молодёжь. Разговор о проблемах 

подросткового возраста, о воспитании и 
разрыве между поколениями. /Пр/ 

3 6 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

15.2 Молодёжь. Разговор о проблемах 
подросткового возраста, о воспитании и 
разрыве между поколениями. /Ср/ 

3 46 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 16. 6 семестр, 1 модуль       
16.1 Мусульманский мир.     Расположение 

исламских государств, площадь, 
плотность населения этих стран, 
демографическая ситуация, 
национальный состав, их сильные и 
слабые стороны. /Пр/ 

3 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

16.2 Расположение исламских государств, 
площадь, плотность населения этих 
стран, демографическая ситуация, 
национальный состав, их сильные и 
слабые стороны. /Ср/ 

3 40 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

16.3 Разговор о безопасности, о 
преступности и наказании за 
преступления, о законе, стабильности и 
развитии.  /Пр/ 

3 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

16.4 Разговор о безопасности, о 
преступности и наказании за 
преступления, о законе, стабильности и 
развитии.  /Ср/ 

3 46 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 17. 6 семестр, 2 модуль       
17.1 Проблемы экологии. /Пр/ 3 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 Л2.2 
Л2.3 

0  

17.2 Проблемы экологии /Ср/ 3 46 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 18. 6 семестр, 3 модуль       
18.1 Разговор об источниках энергии и 

энергетическом кризисе, о потребителях 
энергии и электроприборах. /Пр/ 

3 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

18.2 Разговор об источниках энергии и 
энергетическом кризисе, о потребителях 
энергии и электроприборах. /Ср/ 

3 46 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 19. 7 семестр, 1 модуль       
19.1 Вечное чудо /Пр/ 4 6 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 Л2.2 
Л2.3 

0  
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19.2 Вечное чудо /Ср/ 4 72 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 20. 7 семестр, 2 модуль       
20.1 День из жизни подростка /Пр/ 4 6 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 Л2.2 
Л2.3 

0  

20.2 День из жизни подростка /Ср/ 4 74 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

 Раздел 21. 7 семестр, 3 модуль       
21.1 Меньшинства в мире /Пр/ 4 6 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 Л2.2 
Л2.3 

0  

21.2 Меньшинства в мире /Ср/ 4 73 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

21.3 Сунна Пророка /Пр/ 4 4 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

21.4 Сунна Пророка /Ср/ 4 74 УК-4 Л1.1 Л1.2 Л1.3 
Л1.4Л2.1 Л2.2 

Л2.3 

0  

          
5. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 

5.1. Контрольные вопросы и задания 

Словарный диктант 
لادأ  ةأ                                                  أإوة هإظَّارإ  
أئ  دأ                                                  ًإقةرإ جا سة نإ  
ةًنإ  لَّى                                                 أإ نئصإ  

عةطإؾأ  كةمأ                                                 نا رإ  
رأ  ؿإةأ                                                 ؿإجة ػئرة  
كإانأ  ًإا                                                    نإ  

لباي  ئ                                              ًئصإ أ طَّ ًإتإوإ  
نإةأ  هة ةانإا وإٌَّا                                              نا  

ًقئهئ                                        ااةةنإةأ  دا ضإ  
ثاي                                       ااةةنئهئ  ضئورإ  
تأ  دالأ                                          أئدة  
بأ  كإ                                         طإباٌ غإمُّ  
ا                                         أإخأ  ااةةنئهإ  
ا                                        وئوإ  ااةةنإتئهإ  
يإ  امإةأ                                         وا دإ  
نة  عإلبا                                          نإ مأ نئ  

امادأ  دَّةأ                                        وإ جإ  
اماداي ا                                    وإ تئهإ غإمَّ  
امادإةأ  ااةةنأ                                       وإ  

سأ  دإربا ةأ                                    نئ رإ شإجإ  
ثئكإ  رإ ثاي                                  أئشة ضئورإ  

ةأ                                     ااةةنإتئهئ  ضئورإ  
نةداسأ  هإ امادإثاي                                  نئ وإ  

غإم                                    طإامابأ   
ًقأ  دا د                                     ضإ جإ  

شئولأ  امإةأ                                       رإ دإ  
ةأ                                     وإذإا رإ أئشة  
ا ها                                 ل౫ئ  شإاؠإ  نإ وإذا  

كئنئ  لإمة                                      ًإسة  
لة                                   ثإسةكئن ثإفإضَّ  
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ؽأ  مإدإى                                     ػئرإ  
ًنإ  ًدا جإاماثأ                                    ثئرا  
كئنئ  ةًكإ                                     أإشة مإدإ  

لة  را  ؿاي                         ائدةدئ امسَّاداسا  امدَّوة  
نإ  كئناٌ شإاوإدإةأ                               ثإسة نئ  

ي   عأ                                      خإ ثإاشا  
طإارأ  ةإعئ                              نإ ؽؤ  أإرة ػئرإ  
عإةأ  انا ًدئ                                    جإ أئرا  
تَّةئ                                شإقَّةأ  ارؤ  شا أإدةوإ  

نة  لاكإ  نا را  ؿاي                        ؿإضة نا  امدَّوة امثَّانا  
رأ                                       أي   دإوة  

ا  ؿاي                                    إامإى  أإيب  
إ  ةًنا ةٌتأ                                      مإدإ ةإ  

на третьем этаже 
9 домов 
на четвертом уроке 
3 дома 
 
مئ  دا  ًإوة  ةإعةدإ                                       الأخإ
ةأ                                     ًإذةوإبئ   شإٌَّارإ
اؿالإةأ  ةا                                 خإ  ةاامسٌََّّارإ
 ةإائاعأ                                     شإاغإةأ 
مئ                            امسَّاةاعإةإ  امسَّاغإةإ  ٌسا  ًإوة ما  امخإ
ةأ  دةنإ ي                               دا تإرا شة  اممئ
مئ  دا  ًإوة  ةإعةدإ                                   الأخإ
بإخ طة ةأ                                   نإ تإارإ  شا
مئ                              ةإعةضأ  ةٌنا  ًإوة جةنإ  الاا
 ماء                                      أإجإاثأ 
ًكإةأ  ا                                   أإرا رآ  شئكة
ةٌقاظئ  تإ مئ                           ًإسة  امسَّبةتا  ًإوة
ةٌتا  ادإةأ                               مالةبإ  شإجَّ
ؿإةئ  ما  ػئرة رئ                            امنَّوة  آدإ
مئ  ةاعإاؠ ًإوة نأ                         الأإرة  ؿئرة
ؿإةئ  لئوسا  ػئرة ًرأ                        امجئ  شإرا
ةأ  جإ  جإلبَّ
نةدإ  تإى                           غا  نإ
آةأ  رة  ًإنإامئ                           نا
مأ  ا                         ًإوة رآ بإكبا  نئ
 أإوة                           امسَّاةاعإةإ  امسَّاغإةإ 
مئ  لإةا  ًإوة ا                        امعئطة رآ إدبا تإأ  نئ
لأ   شإاغإةأ                            غإمإ
بإاحا  ؿاي  ٌفإةأ                        امصَّ حا  ضإ
ةاسئ                        ...ةاء لبإ  نإ

ثبةا  امسَّاغإةا  ؿاي  بإاقأ                              امثَّاما أإطة  
مئ  لا  ًإوة ًإكةنئس                                  امعإمإ  

لئ  اؿالإةأ                                     ًإؼةسا خإ  
ةٌقاظئ                                   ًإكةواي تإ ًإسة  

دئ  ةا                                 ًئشإاوا ةاامسٌََّّارإ  
لباي  نةدإ                                   ًئصإ غا  
ًإذةوإبئ                                  ثالةفإازأ   
ًإنإامئ                                     ةاامقإلإما   

ا بإاخآ ا                                 ضإ ةًضآ أإ  
تإى                                   ةإعةدإ  نإ  
ةأ  لإةأ                                   شإٌَّارإ غئطة  

ةأ  عإة                               ضإلبإ مئ امجئ  
ز   مأ                                               أرئ مإحة  

شإلإطإةأ                                غإشإاؠأ   
بإةأ  جة ابأ         وإ شإرإ  

لاٌبأ  بةزأ                                    خإ دئ  
كأ                                    دإاؠأ ػإ  شإمإ  

بإ  بئ  - شإرا رإ ٌلأ                               ًإشة لا  
لئبئ  – طإلإبإ  ؿإطئورأ                        ًإطة  

عإمأ         ةإعةضأ  طة نإ  
رأ  ا         ثإمة غإفةوآ  

ٌنأ  ًإأةلئلئ   -  أإلإلإ        شإما  
اجأ   دإجإ

دَّا جا           كإلاٌلأ   
ةأ  هإ نأ         ؿإالا زة وإ  
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ئإةأ  شإايأ         (١٠٠) نا  
ٌؾأ  رأ         هإحا لإثاٌ  
ا        أإوة  شئكةرآ  

لإ  لئ  – ؿإضَّ اؠأ        ًئفإضبا نإ  
ةأ  وإ نإبأ           كإهة غا  

ائإةأ  ئإةأ ) نا طإعإامأ         (نا  
47 
80 
39 
60 
24 
40 
72 
54 комнат 
46 кроватей 

ٌَّةئ  امثَّقإاؿإةئ  لامأ    الإشةلبنا (غئلئومأ ) غا  
اؠإ    اٍنإ  يؠئ  – جإ ًإجا  
لأ  دةوإ عإ    جإ عئ  - شإما مإ ًإسة  

ب   لئلباٌإةأ    طا  
لأ    غإامأ  دةوإ ي   جإ اشا رإ دا  

اد   وإ ٌَّةأ  نإ اشا رإ غإنة    دا  
تإبإةأ  كة ًإبةدإأئ  – ةإدإأإ    نإ  

سإ  سئ  – دإرإ إةا ا لئلباٌإةئ    ًإدةرئ ةاٌ متَّرة  
بئوعأ تابإارأ    أئشة اادة  
بإبإرأ    جإقإاؿإةأ  خة نئ  
اشئوبأ    ضإؾ   خإ  

ةأ    ًإنةظئرئ  – هإظإرإ  اخإ تارإ ااشة  
سأ  دإربا ي – ااهةتإهإى    نئ ًإنةتإها  

ةأ  صَّ صإصأ ) خا اشإةأ    (خا رإ دا  
ةأ  خإ مأ    مإوة ًإوة  

تئبئ  – لإتإبإ  ٌإاتئ    ًإكة ًإاطا امربا  
كةتأ  ادَّةأ    وإ اد  ) نإ وإ (نإ  

إةأ  ةاٌ ا  لئلباٌإةئ    ثإرة بب امطبا  
ةٌدإماٌَّةأ  ةٌدإمإةأ   ضإ ضإ  
فإى  تإشة سة ًضأ   نئ را ثإمة  

لإة   وإنةدإشإةأ  شإرا  
لأ   طإٌَّارأ  غإمإ  

ةٌدإماي   بَّ   ضإ بُّ  – أإخإ ًئحا  
ضأ  ربا مإ انأ   نئ طإٌإرإ  
فةلأ  فإالأ    طا أإطة  

اؠئ  رإ مة انا   خإ اوإ فةرإ ضإ  
لإةأ  خإ رة ااةةتادإائاي    نإ  
عةجإ  ةأ   مأ نئ اؠإ كارإ  

اؠئ  فةرإ دإؿةتإرأ   ضإ  
دئ  اغا كإاؠئ   كإوإ رة زإ  

لأ  طإبإقأ   ةإصإ  
ٌإارأ  اؠئ   دا رإ ضة دإ  
مئ  اطا قئ  كإلإمأ   طإمإ رإ أإزة  

دئ  وإ ةٌضأ   أإشة ةإ  
لةحأ  رئ   نا مإ أإخة  

ةئن    كإلإمأ   
رئ  شإايأ  ضإ شئكَّرأ   أإدة  

طأ  شبا تإوإ أإةةٌإضئ  دإؿةتإرأ   نئ  
دإاؠئ   غئلةبإةأ  شإوة  

 
ازئ  وإ جإ                                                را امسَّفإ  جإ وَّ ثإزإ  

اقأ  وإ ئأ                                                أإشة وإادا  
ورئ  اؠأ                                                ًإزئ وإوإ  

ؾإ  ٌدأ                                             شإاغإةؤ  هاصة شإعا  
اؠأ  طإ هإقاي                                                طإوة  
إاتأ  فإٌ تإشة سة امأ                                             نئ خإ دا اازة  

قئ  تإعةرا ثأ                                                 ًإسة ثإلإوُّ  
أةيأ  لإةأ                                                رإ كا شة نئ  
لإةأ  خة ااهةتإقإلإ                                                  را  

كإاؠئ                           كاطإارأ  دا ؾأ                              أإضة هاصة  
 
Укажите ударение в следующих словах: 

ة ,أبأ  ,طباٌبأ  ,ةانةت خإ تابأ  ,لتبإ  ,ؿإرا لا . 
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Объясните выбор подставки для хамзы или её отсуствие в следующих словах: 
ذ ئإ  ,ةائةرأ  ,أدإ اؠأ  ,كرا الأ  ,شإمإ ؠأ  ,شئؤإ طإأ ,ةئطة  .دإ
Присоедините артикль к следующим словам, огласуйте все буквы и подчеркните слова, начинающиеся на солнечную букву. 
رأ  ةٌؾ ,أشإدأ  ,ثمة  .مإبإنأ  ,طامابأ  ,كلإمأ  ,ةإلإدأ  ,ضإ
Расставьте знаки препинания: 
عإ  - جإ دئ  رإ مإ ةٌتاها  إمى  أخة لإ  و ( ) ةإ شإاؠا  ثإنإاوإ  ( )امعا
ًضأ  وئوإ  أ - را  ( )نإ
ا ًإا - نة  مإهإ ةؤ  نا رإ  ( )طإٌبابإةؤ  ؿاكة
رإ  - نة  امنَّاسئ  وإاجإ ًؾا  نا ًنإةا  إمى  امربا دا لئوا ( ) اممإ اهاع ؿاي  ماٌإعةمإ صإ  ( ) امشَّرلاتا  و          اممإ
نةسإاؠئ  كإامإتة  - هاي  ( ) ( )امخإ رئ ر طئلئوعئ  ًئذلبا ا ا امفإجة رآ خة  ( )...ضإ
رئ  كإالإ  - يإ  ( ) امخطابا  ةةنئ  غئمإ طا تعةبإدةثئمة  نتى ":( ) غإنةهئ  ل౫ئ  رإ  "؟!...امنَّاسإ  اشة
Образуйте множественное число у следующих слов: 
هأ  جة بأ  ,وإ طأ  ,ًإدأ  ,جإوة لأ  ,غبادة ,شرة ةأ  ,نالأ  ,غانا رَّ  .نإ
ٌَّم خإ نأ  ,رأي ,واواًة ,اممئ زة ضأ  ,دواؠأ  ,أممأ  ,وإ رإ  نإ
Укажите антонимы следующих слов: 
 ًزًد  ,طرر ,شمٌن ,نرًض ,ًتشاةه
Продолжите предложение: 
 .........................لاطبٌب كاةلتئ 
 .................................... أثبباعئ 
 .......................... أخمد ًتناول
 .........................نرًم خاومت
ل  .......................إةراوٌم ًفضبا
Переведите следующие словосочетания: 
- седьмой этаж; 
- 4 книги; 
- два врача; 
- пятый час. 
Переведите на арабский язык: 
1. Я из России. 
2. Как ваше здоровье? 
3. Меня зовут Халид. 
4. Он учитель. 
5. Это мой друг. 
6. Откуда он? 
7. Ты врач. 
8. Моя квартира на пятом этаже. 
9. Добро пожаловать! 
10. Извините. 
11. Большое спасибо! 
12. Он – мусульманин. 
13. Доброе утро! 
14. Всего хорошего! 
15. Я живу в Казани. 
 
Составьте диалоги / сочинение на следующие темы: 
 

 امتعرؽ 
عإم ؿي    اممطة
 الأشلبنٌة امجانعة 
 كازان ؿي  امطَّقةس 
اًتي  وإ  وا
ةٌفٌة امعطلة   امصَّ
ة  حَّ  امصبا
 كازان 
 روشٌا ؿي  امتعلٌم نراخل 
 اممرأة غمل 
 وامحدًثة امقدًمة الاثصال وشائل 
 الإشلبم ؿي  امنظاؿة 
شالل   امشَّباب نإ
ئإةا  هظاؿة   امبإٌ
ٌبة امطاكة  سا  امشَّمة

 
Ответьте на следующие вопросы: 
لئ  ناذا ن ثفضبا ؟ نا  امطعاما
 امعطلة؟ ًوم ثستٌقظ نتى 
 امفطور؟ ؿي  ثألئلٌن ناذا

ةًن  لبي  أ  امجمعة؟ ثصإ
ثدرس؟ جانعة أيب  ؿي   
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ا لم نآ بوع؟ ؿي  ثدرس ًإوة الأشة  
نهنتك؟ نا  

؟ ةعد شتعمل ناذا  امدراشةا  
ثرًد؟ كمٌصؤ  أيَّ   

ل ؿي  امجوُّ  لٌؾ امشتاؠ؟ ؿإصة  
مماذا؟ امرةٌع؟ غطلة ثقضي  أًن   

وواًتك؟ نا  
بُّ  ول امسباخة؟ ثحا  

ك  نا امرخلبت؟ ؿي  رأةً  
امحرام؟ اممسجد زرت ول   

ت مماذا اممستشفى؟ إمى  خضرة  
امفطر؟ غٌد ًكون نتى   
الإشةلبم؟ ؿي  غٌدآا لم  

ةٌؾ  تك؟ لإ حَّ ضا  
حئ  لٌؾ  ا وب هفسك؟ غن ثئرإ  
ةخٌر؟ أهت ول   
امرًاطة؟ ثمارسئ  ول   
امتروًح؟ وكت ثقضي  أًن   
امتروًحٌة الأهشطة ائذلر   . 
ج  نتى   ةلدك؟ ؿي  امبنت ًتزوَّ  
ج  مماذا  الإهسان؟ ًتزوب  
امزوجٌن؟ ةٌن اممشكلبت ثظهر مماذا   
امكبٌرة؟ اممدن شكان ًواجهها امتي  اممشكلبت نا   
امعرةٌة؟ املؼة ثدرس مماذا   
امماطي؟ ؿي  ةاممدارس ًلحق لان نن   
ةاممدرشة؟ امتحقت غندنا غمرك  لان لم   
مماذا؟ ثعمل؟ مم أم اممرأة ثعمل ول ,رأًك  نا   
رأًك؟ ؿي  ملمرأة اممناشب امعمل نا   
جةت ول  امجانعة؟ ؿي  ثخرَّ  
ب مماذا  ةلده؟ غن الإهسان ًؼترا  
ثتحدَّث؟ مؼة لم   
ًإةآ  امعإامإمئ  ضارإ   دإةآ  كإرة ةٌؾإ  .واخا ؟ لإ ذإماكإ  
دة ومئؼة جقاؿة وناك  ثكونإ  أنة  غلى  ثواؿاق ول  ومماذا؟ ؟ امعامإما  ماكلبا  واخا  
ا  ؿي  كبل؟ نن جائزة غلى  خصاةت ول  نجال؟ أيب  
امجوائز؟ نن امهدؽ نا   
ن غلى   سةؤومٌة ثقعئ  نإ ؟ امنظاؿة نإ ةا امعانَّ  
لاٌنإ  وإلة   ةٌتا  طإعإامإ  ثفإضبا ؟ طإعإامإ  أمة  ,امبإ عإما طة اذا؟ اممإ ومامإ  
بُّ  ول  ومماذا؟ امسرًعة؟ الأللبت ثحا  
ن ًئشارك  لٌؾ  واطا مة اممئ ةامنظاؿة؟ الاوتمام امدَّوة  
لان اذلر  الإشلبما  أرة . 
الأةناؠ؟ و اٍةاؠ ةٌن امعلبكة ثكون لٌؾ   
آشٌا ؿي  الإشلبنٌة امدول ةعض اذلر  . 
ا الإشلبم امناس ةعض ًفهم مماذا  مآ ئآا؟ ؿإهة داطا  
اممجتمع؟ ؿي  امجرًمة ثنتشر مماذا   
ةلدك؟ ؿي  امقتل امعقوةة ان   
ومماذا؟ امقرًة؟ أم ,اممدًنة ؿي  ,امجرًمة ثكثر أًن   
ث ًكثر أًن  امبٌئة؟ ثلوب  
ث ؿي  امسبب نا  امماؠ؟ ثلوب  
الإهسان؟ خٌاة ؿي  امكهرةاؠ ؿوائد اذلر   
ةًن نن  ًستخدنها؟ امتي  امطاكة نعظم الإهسان ًأدذ أ  
امنفط؟ نن امعامم اختٌاط غشر ؿٌها امتي  امدول نا   
ثنخفض؟ نتى  و امنفط؟ أشعار ثرثفع نتى    
امنفط؟ نحلب  ثحلب  أن ًمكن امتي  امطاكة نا   

Переведите хадисы 
م جا لإ  ثإرة شول كوة فإرة " :(ص) امرَّ ًنا  ةاذإاتا  ؿاظة ةإتة  ,امدبا لةم طإلإبئ " \ "ًإدإاكآ  ثإرا ةأ  امعا ًضإ لامؤ  لئلبا  غلى  ؿإرا سة ا" \ ."نئ دأ  أإلإلإ  نإ ا أإخإ ا كإطُّ  طإعإانآ ةٌرآ نة  دإ نة  ًإأةلئلإ  أإنة  نا لا  نا ها  غإمإ إانَّ  ًإدا ا  هإبايَّ  وإ َّ౫ಕ  دإ ةٌها  دإاوئ  غإلإ

م نة  ًإأةلئلئ  لإانإ  امسَّلبإ لا  نا ها  غإمإ ضدكة امطَّرًق غن الأذى إناطةئ " \ ."ًإدا " 
 امرؤًا اموخي  نن وشلم غلٌه ل౫ ضلى  ل౫ رشول ةه ةدئ نا أول" كامت أهها اممؤننٌن أم غائشة غن امزةٌر ةن غروة غن شهاب اةن غن غقٌل غن املٌث خدجنا كال ةكٌر ةن ًحٌى  خدجنا

 وًتزود أوله إمى  ًنزع أن كبل امعدد ذوات املٌامي  امتعبد ووو ؿٌه ؿٌتحنث خرا ةؼار ًخلو ولان امخلبؠ إمٌه خبب جم امصبح ؿلق نثل جاؠت إلا رؤًا ًرى لا ؿكان امنوم ؿي  امصامحة

 كلت اكرأ ؿقال أرشلني  جم امجهد نني  ةلغ ختى  ؿؼطني  ي ؿأدذه كال ةقارئ أها نا كال اكرأ ؿقال امملك  ؿجاؠه خراؠ ػار ؿي  ووو امحق جاؠه ختى ممثلها ؿٌتزود إمىخدًجة ًرجع جم مذمك 

 نن الإهسان دلق دلق امذي رةك  ةاشم اكرأ" ؿقال أرشلني  جم امثامثة ؿؼطني  ؿأدذهي  ةقارئ أها نا ؿقلت اكرأ ؿقال أرشلني  جم امجهد نني  ةلغ ختى  امثاهٌة ؿؼطني  ؿأدذهي  ةقارئ أها نا

 امروع غنه ذوب ختى  ؿزنلوه زنلوهي  زنلوهي  ؿقال غنها  ل౫ رطي  دوًلد ةنت ددًجة  غلى  ؿددل ؿؤاده ًرجؾ - وشلم  غلٌه ل౫ ضلى  -ل౫ رشول ةها ؿرجع  "الألرم ورةك  اكرأ غلق

 امحق هوائب غلى  ٌنوثع امضٌؾ وثقري اممعدوم وثكسب امكل وثحمل امرخم متصل إهك  أةدا ل౫ ًخزًك  نا ول౫ للب ددًجة ؿقامت هفسي  غلى  دشٌت مقد امخبر وأدبروا مخدًجة ؿقال

 نا ةامعبراهٌة الإهجٌل نن ؿٌكتب امعبراهي  امكتاب ًكتب ولان امجاولٌة ؿي  ثنصر كد انرأ ولان ددًجة  غم  اةن امعزى غبد  ةن  أشد ةن هوؿل ةن  وركة ةه أثت ختى  ددًجة ةه ؿاهطلقت

 رأى نا دبر وشلم غلٌه ل౫ ضلى  ل౫ رشول ؿأدبره ثرى ناذا أدي  اةن ًا وركة مه ؿقال أدٌك  اةن نن  اشمع غم اةن ًا ددًجة مه ؿقامت غمي  كد لبٌرا شٌخا ولان ًكتب أن ل౫ شاؠ

 رجل  ًأت مم  هعم  كال وم أونخرجي  وشلم غلٌه ل౫ ضلى  ل౫  رشول ؿقال كونك  ًخرجك  إذ خٌا ألون مٌتني  جذغا ؿٌها مٌتني  ًا نوشى  غلى  ل౫ هزل امذي امنانوس وذا وركة  مه ؿقال

اموخي  وؿتر ثوؿي  أن وركة ًنشب مم جم نؤزرا هصرا أهصرك  ًونك  ًدرلني  وإن غودي إلا ةه جئت نا ةمثل كط " 
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5.2. Темы письменных работ (на усмотрение преподавателя) 

 
5.3. Фонд оценочных средств 

1 семестр 
ب اٍثٌة الأشئلة غن أإجا : 

ا اشمك؟ نإ  
ا نهنتك؟ نإ  
ةًنإ  ثإدرس؟ أآ  

اذإا امطعام؟ نن ثئفضل نإ  
اذإا امشراب؟ نن ثئفضل نإ  

ةًنإ  ثسكن؟ أإ  
شقتك؟ ؿي  ػئرؿة لإم  

امعطلة؟ نتى   
ن لباي  أإً امجمعة؟ ثئصإ  

تئب غن ائلة : 
ثاي رإ  أئشة
2 семестр 

ب اٍثٌة الأشئلة غن أإجا  
ا وواًتك؟ نإ  

بُّ  ول امسباخة؟ ثحا  
ك  نا امرخلبت؟ ؿي  رأةً  

امحرام؟ اممسجد زرت ول  
امرًاطة؟ ثمارسئ  ول  

ا ةخٌر؟ أهت ول ةك؟ نإ  
ا ثإشةعر؟ نإ  

ٌدآا لإمة  الإشلبم؟ ؿي  غا  
امفطر؟ غٌد ًكون نتى   

تئب غن ائلة : 
وُّ  امٌوم كازان ؿي  امجإ . 

3 семестр 
ب اٍثٌة الأشئلة غن أإجا  

ةئ  نا  ةا  غلبنإ حَّ امماطي؟ ؿي  امصبا  
ةئ  نا  ةا  غلبنإ حَّ امحاطر؟ ؿي  امصبا  
حئ  لٌؾ  ا وب هفسك؟ غن ثئرإ  
امتروًح؟ وكت ثقضي  أًن   
امتروًحٌة الأهشطة ائذلر   . 
ج  نتى   ةلدك؟ ؿي  امبنت ًتزوَّ  
ج  مماذا  الإهسان؟ ًتزوب  
امزوجٌن؟ ةٌن اممشكلبت ثظهر مماذا   
امكبٌرة؟ اممدن شكان ًواجهها امتي  اممشكلبت نا   
تئب غن ائلة  

امفس غن امتروًح  
4 семестр 

ب اٍثٌة الأشئلة غن أإجا  
فإظٌن مماذا  آن ثإحة امكإرًمإ؟ امقئرة  
ةٌؾإ   امماطي؟ ؿي  امتإعةلٌمئ  لان لإ  
خلإ  ائذةلئري  رإ ؟ ؿي  امتَّعةلٌما  نإ كإ ةإلإدا  
؟ إمى  الإشةلبمئ  ًدةغئو وإلة   لةما امعا  
ج  نتى   ةلدك؟ ؿي  امبنت ًتزوَّ  
ج  مماذا  الإهسان؟ ًتزوب  
امزوجٌن؟ ةٌن كلبتاممش ثظهر مماذا   
ةٌؾإ   تإارئ  لإ لئ  ًإخة جئ ةإ  امرَّ وجإ ةإلإداك؟ ؿي  امزَّ  
لئ  ماماذا  دئنا  ؿي  امحٌاةإ  امناسئ  ًئفإضبا ة؟ اممئ امكإباٌرإ  
كالبت نا  شة دئنا  اممئ امكإبٌرة؟ اممئ  
ب مماذا  ةلده؟ غن الإهسان ًؼترا  

 
 

تئب غن ائلة  
كإ  نا  أةً أةئ؟ ثإعةمل وإلة  ,رإ رة اذإا؟ اممإ مامإ  

 
5 семестр 

ب اٍثٌة الأشئلة غن أإجا  
كالبت نا  شة هئها امتي  اممئ امٌومإ؟ رشٌا ؿي امشَّبابئ  ًئواجا  
ةٌؾإ   اؿاظئ  لإ ؟ هظاؿإة غلى  ثئحإ امبٌئةا  
لاٌنإ  وإلة   ةٌتا  طإعإامإ  ثفإضبا ؟ طإعإامإ  أمة  ,امبإ عإما طة اذا؟ اممإ ومامإ  
بُّ  ول  ومماذا؟ امسرًعة؟ الأللبت ثحا  
ن ًئشارك  لٌؾ  واطا مة اممئ ةامنظاؿة؟ الاوتمام امدَّوة  
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تئب غن ائلة  
شإائلئ  جة الاثباصال وإ دا امحإ . 

6 семестр 
ب اٍثٌة الأشئلة غن أإجا  

امطاكة أهةواع ائذةلئري -  
د امتي  اممناطق أوإمُّ  نا - امنفط؟ ؿٌها ًئوجإ  
الإشلبني؟ امعامم نٌزات نا -  
رئ  ماماذا - ةئ  ثإنةتإشا ع؟ ؿي  امجرًمإ تإمإ جة اممئ  
اع ائذةلر - ث أهةوإ امبٌئة ثإلإوُّ . 
ةًنإ  - ثئرئ  أ ث ًإكة ألةثر؟ امبٌئة ثإلإوُّ  
حاؿإظإة اموشائل نا - امبٌئة؟ مامئ  

تئب غن ائلة  
امنفط أزنة  

7 семестр 
ب اٍثٌة الأشئلة غن أإجا  

واممدهي؟ اممكي  امقرآن نا  
امرشول؟ غلى  ًتنزل امقرآن انل لٌؾ  

ًونك؟ ثبدأ لٌؾ  
الاػتراب ةلبد ؿي  اممسلمٌن خٌاة . 

الإشلبنٌة ػٌر امبلبد إمى  امهجرة أشباب . 
وجقاؿتهم دًنهم اممسلمون ًحاؿظ لٌؾ  

تئب غن ائلة  
ٌة اموكت ثنظٌم أإومبا  

5.4. Перечень видов оценочных средств 

Словарный диктант 
Составление диалога/сообщения 
Выполнение упражнений 
Контрольная работа чтение, перевод и пересказ текстов различной тематики; 
- составление диалогов и сочинений; 
- устное и письменное выполнение упражнений 

   
6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

6.1. Рекомендуемая литература 

6.1.1. Основная литература   
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 Авторы, составители Заглавие Издательство, год Вид 

Л1.1 ةن امرخمن غبد امفوزان 

 ,امطاور نختار خسٌن ,إةراوٌم

 ,امخامق غبد نحمد ؿضل نحمد

 آل امرخمن غبد نحمد :إشراؽ

 شٌخ

امراةع امطامب لتاب :ًدًك  ةٌن امعرةٌة 1435/2014 ,ملجمٌع امعرةٌة :امرًاض    

Л1.2 ةن امرخمن غبد امفوزان 

 ,امطاور نختار خسٌن ,إةراوٌم

 ,امخامق غبد نحمد ؿضل نحمد

 آل امرخمن غبد نحمد :إشراؽ

 شٌخ

امثامث امطامب لتاب :ًدًك  ةٌن امعرةٌة 1435/2014 ,ملجمٌع امعرةٌة :امرًاض    

Л1.3 ةن امرخمن غبد امفوزان 

 ,امطاور نختار خسٌن ,إةراوٌم

 ,امخامق غبد نحمد ؿضل نحمد

 آل امرخمن غبد نحمد :إشراؽ

 شٌخ

الأول امطامب لتاب :ًدًك  ةٌن امعرةٌة 1435/2014 ,ملجمٌع امعرةٌة :امرًاض    

Л1.4 ةن امرخمن غبد امفوزان 

 ,امطاور نختار خسٌن ,إةراوٌم

 ,امخامق غبد نحمد ؿضل نحمد

 آل امرخمن غبد نحمد :إشراؽ

 شٌخ

امثاهي امطامب لتاب :ًدًك  ةٌن امعرةٌة 1432/2011 ,ملجمٌع امعرةٌة :امرًاض    

6.1.2. Дополнительная литература 
  



УП: z48.03.01_21_00.plx    стр. 18 

 Авторы, составители Заглавие Издательство, год Вид 

Л2.1 Маликов О.Х. Арабская орфографии и пунктуация: 
Учебное пособие 

Казань: Российский 
исламский институт, 2020 

http://znanium.co 

m/catalog/docume 

nt?id=367871 

Л2.2 Маликов О.Х. Фонетика арабского языка: с углубленным 
изучением истории и культуры Ислама: 
Учебное пособие 

Казань: Российский 
исламский институт, 2020 

http://znanium.co 

m/catalog/docume 

nt?id=367873 

Л2.3 Хайрутдинов Д.Р. Классический арабский язык: Учебное 
пособие 

Казань: Казанский 
(Приволжский) федеральный 
университет, 2013 

http://znanium.co 

m/catalog/docume 

nt?id=367966 

6.3.1 Перечень программного обеспечения 

6.3.2 Перечень информационных справочных систем 

6.3.2.1 Электронно-библиотечная система Znanium https://znanium.com/ 

          
7. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

7.1 Проектор / Флип-чарт Samsung (диаметр 65 дюймов) с возможностью демонстрации графических, аудио и видео 
материалов и с подключением к беспроводной сети Интернет. 

          
8. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Обучение дисциплине реализуется в виде коллективной формы, в рамках практических занятий. На занятиях по арабскому 
языку происходит введение, закрепление и активизация учебной информации. Студентам, на каждом курсе, на первом 
занятии необходимо ознакомиться с Рабочей программой дисциплины, где прописаны цели, задачи и трудоемкость 
дисциплины. Также студент должен внимательно изучить перечень основной и дополнительной литературы. Для студента 
необходимо посещение всех практических занятий и выполнение указаний преподавателя, так как незначительное отставание 
в языковых знаниях по причине непосещения занятий может привести к непониманию последующего материала и снижению 
заинтересованности к изучению языка. 
Необходимо ежедневно читать арабские тексты с огласовками для развития навыков чтения и языковой интуиции. 
Для работы над произносительными навыками и над навыками аудирования очень полезно прослушивать тексты на арабском 
языке. 
Работая над языковой практикой арабского языка, следует хорошо усвоить активный лексический минимум. Для его 
закрепления необходимо выполнение разнообразных лексических упражнений: упражнений на перевод предложений с 
арабского языка на русский язык и с русского языка на арабский язык, подстановка правильных лексических единиц в тексты, 
ответы на вопросы, составление предложений с новыми словами и выражениями. Особое внимание следует уделить пересказу 
диалогов и текстов. Диалоги обычно заучиваются наизусть, а в текстах необходимо выделять основные моменты, избегая 
несущественных деталей. 
Самостоятельная работа является важным звеном обучения языку. Основными задачами самостоятельной работы студента, 
являются: 
- углубление и повторение ранее приобретенных знаний с целью их обобщения и систематизации; 
- формирование необходимых компетенций, профессиональных умений и навыков по направлению подготовки. 
- применение полученных компетенций, знаний, умений, навыков на практике. 
Самостоятельная работа по дисциплине “Практический курс арабского языка” включает в себя следующее: 
- повторение пройденных тем; 
- заучивание новой лексики; 
- чтение, перевод и пересказ текстов различной тематики; 
- составление диалогов и сочинений; 
- устное и письменное выполнение упражнений. 

 


